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PISMO CZASOWE MAJSTROWANE

WYCHODZ

Prenumerata w Warszawie:

We wszystkich ksiggarniach i kantorach pism peryodycznych po cenie:
rocznie rs. 5 kop. 40, pélrocznie rs. 2 kop. 70, kwartalnie rs. | kop. 35,
miesigcznie kop. 45.

Prenumerata w Cesarstwie i Kréolestwie:

Rocznie rs. 8, polrocznie rs. 4, kwartalnie rs. 2.

NIEWIASTY W XIV WIEKT.

Ustep z dziejéw obyczajow sSredniowiecznych.
przez WI. Chometowskiego.
I1.

(Dokonczenie. Ob. Nr. 22.)

zakonczeniu nininiejsze-

| go rysu obyczajow z XIV

wieku, wypadnie dorzucié

)nam stow kilka o wycho-

niewiast i o wptywie ich w zyciu domo-
spotecznem.

Wyksztalcenie niewiast bylo w ogoéle na na-
der nizkim stopniu, i cala wiedza wyzszego sta-
nowiska kobiety zasadzata si¢ na czytaniu zywo-
tow $wietych, psalméw, modlitw 1 pie$ni nabo-
znych, ktére z postepem czasu krazyly w coraz
liczniejszych odpisach. Matka wpajata w umy-
sty corek zasady mitosci Boga i blizniego, naste-
pnie zaznajamiala ze szczegdétami domowego go-
spodarstwa. Na dworach kroléow i panujacych
ksiazat liczne grono dziewic pozostawalo w or-
szaku lub ustugach, pod zwierzchnictwem powa-
znych znakomitego stanowiska niewiast.

Dwory i klasztory byty szkola dla panien
szlacheckiego rodu tak samo w XIV jako i w na-
stepnych wiekach. Po wigkszej atoli czgsci
chowywaty si¢ w murach klasztornych te tylko
ktore do zakonnego przyspasabialy

wWy-

dziewice,

E DWA

Wydawca HipoLIT ORGELBRAND.

Expedycya gtowna w Warszawie, ulica Bednarska N. 20.

si¢ stanu. W wyborze powotania decydowata
najcz¢sciej wola rodzicow, gdy bezwzgledne po-
stuszenstwo bylo pierwszym warunkiem moral-
nosci.

ZauwazyliSmy wyzej, ze nietylko prawo nie-
$cie$niato wolnej woli dziewicy w wyborze meg-
za, ale czuwalo nawet nad tern, azeby rodzina
i opiekunowie nie naduzywali swego przywileju.
Owoz jakkolwiek czyniono zawczes$nie nieraz u-
ktady w przedmiocie
starano si¢ jednocze$nie o zblizenie mtodej pary
i rozwini¢cie w nich uczucia wzajemnego przy-
Kroniki nasze i dokumenta z epoki

zwigzkéw matzenskich,

wigzania.
$rednich wiekoéw nie przedstawiaja bogatego ma-
teryalu skre§lenia obrazu oOwczesnych zalotow.
ZauwazyliSmy wyzej, ze mito§¢ naszych przod-
kéw z XIV wieku, jakkolwiek nie mniej silna i
gleboka, nie wyrazata si¢ w tej sentymentalno-
rycerskiej formie, ktérg nam malujg gdzieindziej
trubadurowie 6wcze$ni. Wprawdzie sentymen-
talizm 6w zaposrednictwem zniemczatych ksiazat
i pandéw szlazkich, lacznie z turniejowemiigrzy-
skami wciskat si¢ do naszych obyczajpw, ale
wplyw ten byl tak nieznaczacy i powolny, ze
w przestrzeni XIV wieku tylko na bardzo ogra-
niczonej liczbie osobistosci zaznacza si¢ jego pig-
tno. Znana powie$¢ o Walterze i Heligundzie,
ktora nasz kronikarz z XIII wieku wtloczyt
w ramy swej kroniki, jest bez watpienia §wiade-
ctwem zalatujacego z Zachodu wplywu romanso-
wosei rycerskiej. Atoli autor kroniki, nie wi-
dzac w otaczajacej go atmosferze zywiotu, kto-
ryby usprawiedliwiat polskie pochodzenie rze-
czonej opowiesci, przenidst sceng w zamierzchta
epoke czasow poganskich, w ktorych obszerne
przedstawiato si¢ pole do przyswajania wszel-
kich poetyckich widzen i basni. Badz co badz
tej legendy z nad
brzegdéw Renu nad brzegi Wisty, jak rowniez
powotanie si¢ kronikarza na pewny grobowiec
znajdujacy si¢ w starozytnym wislickim kosciele,

powtarzamy, przeniesienie
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$wiadczy o kierunku niektérych umystow, podda-
jacych si¢ tatwo wrazeniom romansowosci rycer-
skiej.
bowca w Wislicy przywiazanag byta jaka$
miejscowa legenda, osnuta na nieszczesliwej mi-
tosci i zgodna w niektéorych ustgpach z treécia
powiesci'o Heligundzie i W alterze.

Prawdopodobnie tez do wskazanego gro-
stara

Wracajac si¢ do pierwotnego naszego zaloze-
nia, powiemy w przedmiocie zalotow mlodziezy
polskiej w XIV wieku, ze takowe wyrazaly sie
w powszechnosci w nader prostej, moze w mniej
wymownej, ale niemniej serdecznej formie. Nie
byto itu bez wyjatkéw, nie podlega zatem wat-
pliwosci, ze owe huczne swaty z bebnamii surma-
mi, o ktorych wspomina Rej z Naglowie, mogty
by¢juz znane w w. XIY. Nasuwa si¢ to przypu-
szczenie z uwagi, ze owe szumne hatasliwe wy-
stapienia z okolicznosci pewnych uroczystosci do-
mowych, sa zabytkiem bardzo odlegtej epoki.
Odnosimy ten zwyczaj do wyzszych warstw spo-
leczenistwa, bo w §rednimi w nizszym.stanie ob-
chodzono si¢ bez tych szumnych dodatkéow, i
oblubieniec oswiadczatl si¢ rodzicom panny mlo-
dej przez jednego lub dwoch uproszonych przy-
jaciot.

Zwracajac si¢ do wychowania niewiast, po-
wiemy jeszcze, ze przysposobione od kolebki do
zycia walki i trudu, zwtaszcza wsrdéd srogich
najazdéw pogan, hartowaly si¢ wczesnie umy-
sty i serca naszych dziewic i matek. Przypomi-
namy tu pamigtny najazd Litwin6w zapanowania
kréla Ludwika. Opustoszywszy ogniem i
czem ziemi¢ pomigdy Wista a Sanem, zabrali do
niewoli tysiace mtodych urodziwych niewiast.

mie-

Dziedzic z Baranowa syn Cetana Grzymali-
sty, dowiedziawszy si¢, ze Litwini otoczyli wio-
ske, pochwycil z toza chora zon¢ z nowona-
rodzonem dziecigciem, dosiadt z niemi konia i
przebit si¢ przez szyki nieprzyjaciét. Nastgpnie
rzucit si¢ wplaw przez Wiste i dobil szczesliwie
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do brzegu, trzymajac ciagle malzonke¢-z niemo-
wleciem. o1 ,

W tymze czasie kasztelanowa wislicka, wdo-
wa po Michale z Tarnowa, jechala z Wielowsi
do Krakowa, $pieszac na spotkanie krolowej E -
zbiety. Niespodzianie zastapit jej droge pote-
zny oddzial Litwinow. Otaczal kasztelanowa
liczny orszak ludzi zbrojnych, rzucili si¢ wigc
w jej obronie i rozgromili nieprzyjaciét.

Jak najazd Litwinow, tak rozruchy wewnatrz
kraju po $mierci btogiej pamigci krola Kazimie-
rza zamacily nieraz spokdj domowego ogniska.
Nieraz okrzyk zgrozy na widok niespodziewa-
nego najazdu, sploszyt rozkoszne marzenia oblu-
bienicy, ktora przy dzwicku muzyki i $piewow
osypywano upominkami. ~ icr.. mtodemunarze-
czonemu, zamiast pochodni hymenu, zaswieci a
w oczach luna pozaru, i miasto pieszczot oblu-
bienicy, zagrzmiat w uszach szcz¢k mieczow i
odMos nieubtaganej zemsty. Niekiedy zatrzy-
mywano zony i corki w zaktadzie, dopoki me-
ztozono za nie zadanego okupu. .

W epoce zamieszek, jak np. w czasie bezkro-
lewia, zdarzaty si¢ tez wypadki uprowadzania
panien z domu rodzicow, chociaz w podobnym
celu najazdy rzadko pojawiaja si¢ u nas w prze-
strzeni X1V wieku.

ZauwazyliSmy wyzej, ze bezprawia tego ro-
dzaju dostrzegane byly najczgsciej na bzlazku,
gdzie juz w koncu XIII wieku oddziatywat
poteznie wplyw obyczaju niemieckiego.

Znanaw dziejachnaszych Elzbieta corka Ottona
zPilicy i Jadwigi, trzecia zona W t. Jagietly, by-
ta ofiarg dziwnie awanturniczych przygdéd w mto-
docianych latach. Ojciec jej wojewoda sando
mierski byt glowa moznego rodu Toporczykow.
Po jeo-o $mierci liczni konkurenci pozadali r¢ki,
a raczej wiana bogatej dziedziczki. Atoli V i
sto, szlachcic morawski, uprzedzit zabiegi wszys-
tkich, najechat bowiem zamek pilecka wykra
panne¢ i uwiéztja do Moraw. Nie na tern koniec
romantycznej powie$ci. Drugi pan morawski,
Jenczyk z Hiczyna, pozazdroscit Wistom dzie-
wicy i jej wiana; wigc najechat dom jego, por-
watl Elzbiete¢ i pojat za zong. Wisto pogodziw-
szy si¢ zapewne z matka i krewnymi uwiedzio-
nej, zamieszkal w Krakowie, zkad pisat do Jen-
czyka z pogrézkami listy, w ktéorych mienil si¢
by¢ prawym matzonkiem Elzbiety, jego za$ na-
zywal cudzolézca. Jeficzyk rozgniewany obel-
o-ami, czy tez zaniepokojony pigrozkann, posta-
nowil pozby¢ si¢ niebezpiecznego wroga. Przy-
jechal potajemnie z dwunastu procarzami ao
Krakowa, napadt Wista wychodzacego z tazm i
zamordowal. Odtad Jenczyk posiadal spokoj-
nie zong, atoli wkrotce rozstal si¢ ze Swiatem.
Najblizszy krewny i opiekun owdowiatej Elzbie-
ty Spytek z Melsztyna, wojewoda krakowski,
wydatja za Wincentego Granowskiego, kasztelana
nakielskiego. Bylo to w pierwszych latach pa-
nowania Jagietly i Jadwigi- _r

Powiemy tu nawiasem, ze W sposobie owcze-
snego wychowania czerpaly niewiasty sit}
cia pelnego czgstokro¢ trudow i przyg0 m ®
de panie harcowaty dzielnie na koniach i dlugie
odbywaty podréze. To tez niektére daway o
wody nadzwyczajnej sity, jak np. wspominana
z podziwem przez kronikarzy Elzbieta cor a
ksigcia szczecinskiego, wydana zamaz przez dzia-
da Kazimierza Wielkiego za cesarza Karola.
Lamata ona grube podkowy, zwijata kuchenne
iinne do$¢ mocne narzg¢dzia, jakoby robione by-
ty zlipowego drzewa, nakoniec z wielka tatwo-
$cia rozdzierata pancerze.

ZaznaczyliSmy wyzej, ze celujacym przymio-
tem niewiast naszych byta rzadnos$¢ w sprawach

WiENTIE C.

domowych, i ze niektdre panie z XIV wieku po-
zostawily juz $§lady niepospolitej praktycznej
dziatalno$ci. Owoz migdzy innemi, matka wzmian-
kowanej Elzbiety Granowskiej, Jadwiga z Pili-
cy, wdowa po Ottonie, sama kierowata interesami
obszernego majatku i osobiscie stawata w sadach.
Zig¢ jej Wincenty Granowski, zadal w imieniu
zony podzialu dobr pozostalych po Ottonie, ale
przycisnigty potrzeba pieniedzy, sprzedal Ja-
dwidze dobra swe dziedziczne Granéw i Kamie-
niec za czterysta grzywien. Niedlugo atoli trwa-
lo dobre porozumienie pomigdzy matka i zigciem,
ktory badz zatujac dobr sprzedanych, badz tez
chcac wytargowac co$ wigcej, zaczal najezc zac
dobra Jadwigi. Pani ta, matka chrzestna krola,
oprdcz znacznego dozywocia po me¢zu, posiada a
wlasny majatek powigkszony znakomicie naby-
temi przez nig samg wlosciami. To pomt za
to chciwego zigcia do roszczenia pretensyi i za
czepnych krokow. Jadwiga odpierala rzeczone
napasci, atoli nastgpnie poczynila znaczne zapi-
sy na rzecz wnukoéw, nadto postanowila wyposa
zy¢ corke Wincentego z Granowa, wnuczke swa
Jadwige. Rzeczony zapis uczynita dnia 10 maja
1404 roku, pod warunkiem nastepnym: ,Jadwi-
ga ma potaczyé si¢ weztem malzenskim z Janem
synem Marcisa Rupelnego z Tuchotowa, w ra-
zie za$ niedojscia tego zwiazku, rzeczony Jan
ma korzysta¢ do $mierci z rzeczonego zapisu, u-
czynionego narzecz wnuczki Jadwigi yu
posagu. Zapewne Jan byl synein pizyjacie a, a
moze dalszego krewnego pani z Pilicy,” toia po
stawila ten warunek, w mys$li naklonienia tym
sposobem ojca panny do postanowienia matzen-
stwa tejze zgodnie zjej zyczeniem.

Zacna wdowa po Ottonie miata rozne sprawy
w ktorych wystepowala do$¢ energicznie,
wet wytajala pewnego razu w sadzie r J
krakowskich, za co musiata zaptacie kare pie
zna. (Helcel. Pomniki T. 2.) .

Rysy niewiast naszych z XIV wieku, |
chowane w aktach sadowych, $§wiadcza w og
o ich zabieglos$ci i energii, ktora w co»c sz01
klej nieraz wyraza si¢ formie," co jest zresz a
cha 6wczesnego wychowania i obyczaju. _

Niejednokrotnie napotykamy tu wzmianki o
niewiastach wytaczajacych sprawe przed sadem,
0 to, ze jedna drugiej me¢zowi, w przystepie gnie-
wu, uczynila zarzut nieszlachectwa.
jaca si¢ by¢ pokrzywdzona,
faewny,*

O na

-

Strona czu-
stawiala swiadkow,
m L, ktérzy zeznawak J.ko z».ta>e
jest falszywoém 1 ze obarczony zarzutem jest ic
wspoétherbownikiem i krewnym. NuAiedy mic
szczanka w k1otni z szlachcianka czynita takowy
1 tern bolesniejszy zarzut, ze pochodzit od osoby
nizszego urodzenia. Spory tego rodzaju sgje-
dna z cech charakterystycznych obyczajow X I\
i XV wieku. ..
IVdad nasz na niewiasty 6wczesne wypadnie
zamknaé uwaga, ze obok szorstkoscuézyli suro-
wosci bedacej ogdélnem znamieniem * pie-
kna wytaczna cecha niewiesciego charakteru
wydatnia sie w wielu szlachetnych i podmostyc
rysach. Nie potrzebujemy tu przytaczaé¢ wielu
przyktadéw milosci macierzynskiej lub matzen-
skiej; zaznaczymy tylko, ze matki nasze za eca
ly si¢ zawsze [szczegdlnem
dzinnego kola. Dziwaczne i swawolne wyo
zenig romansowosci rycerskiej, obce prawie rycer-
stwu naszemu XIV iXV w..:. wpltywatly,jak to
widzimy na Zachodzie, na rozprze¢zenie w¢z Ww
matzenskich i rodzinnych. Z drugiej strony wy-
sokie pojecia rycerskiego honoru i czci mewie
$ciej byly obronnag tarcza przeciwko wybrykom
samowoli i namietno$ci $redniowiecznych. Nie-
tylko ojciec rodziny, ale najdalsi krewni i wspo -

zamilowaniem -

herbownicy czuwali nad zabezpieczeniem czci
niewiast. Gwatt wyrzadzony jednemu
pomste catego rodu.

W dziejach ksiazgcych naszych rodzin zapi-
sane s3 imiona niewiast, ktéore w zyciu pelnem
trudow ztozyty dowody gotowosci do poswiegcen i
ofiary. Grzymistawa stajaca w obronie praw ma-
loletniego syna

$ciggat

Bolestawa, naraza si¢ na zemste
okrutnego Konrada, ktéory zamknawszy ja w o-
strem wig¢zieniu, kazal osiec rézgami. Anna zZona
Witolda, uwi¢zionego w zamku Krewie przez
Jagiette, kiedy byt tenze w. ks. litewskim, na
wie$¢ o srogim przygotowanym mu losie, chwy-
ta si¢ wybiegu w celu oswobodzenia me¢za, z na-
razeniem wtlasnego zycia lub honoru. Wiemy,
jak za rada zony, przebrany Witold w sukni¢
stuzebnicy, oswobodzil si¢ szczesliwie z wigzienia.
Atoli dziki woéwczas i porywczy Jagielto nie
omieszkal zems$ci¢ si¢ nad Anng. Trzymat ja
w $cistem wigzieniu z calg rodzing i wymierzyt
kare, o sposobie ktorej zamilcza owoezesny pisarz
ze wzgledow przyzwoito$ci.

Jak w kole rodzinnem, tak w stosunku do o-
gbétu spoteczenstwa, wpltywu niewiasty naszej
X1V wieku liczne pozostaty $lady. Nie bgdziemy
si¢ tu rozszerzali nad pochopnoscia do ofiar w ce-
lach religijnych i dobroczynnych. Swiadczenie
na korzys$¢ klasztorow i szpitali poczytywane
byto w wiekach $rednich za obowiazek sumie-
nia. Owoz panie nasze znaczniejsze posiadajace
fortuny, nie zapominaly prawie nigdy o uczy-
nieniu zapisu w tym celu. W zmiankowana wy-
zej Jadwiga, wdowa po Ottonie z Pilicy, uposa-
zyta znacznym funduszem dwa szpitale dla bie-
dnych i kalek, mianowicie: jeden w Lancucie a
drugi S-go Ducha w Krakowie.

Nie tu atoli kres dziatalno$ci niewiast. Jak
w sprawie religii i dobroczynno$ci, tak w rze-
czach oswiaty, niektdére panie nasze z konca
X1V ipoczatku XV wieku gorliwie przyktada-
ja reke. Ziarno rzucone przez krolowe Jadwige
nie padto na niewdzigczna niwg. Skoro dzigki
nowej fundacyi 1 uposazeniu przez
ge, Wielkiego, akademia
krakowska powotana zostala do nowego zycia,
panie nasze postepujac sladem krélowej, sktada-
ja ofiary na rzecz tej instytucyi. Zona Jana
Menzyka z Dabrowy wojewody Iwowskiego za-
pisata dwiescie grzywien szerokich prazkich
doktorom i magistrom, majacym benefieya u S.
Floryana na zakupienie

Jadwi-
dzieto Kazimierza

dwunastu grzywien
czynszu, ktdry przeznacza na oplate docenta je-
dnego w uniwersytecie krakowskim (Liber be-
ficiorum I, 513). Nast¢pnie Beata wdowa po sta-
wnym Dymitrze z Goraja zapisala cala swa czesé
dziedziczna po matce i po wuju na wsi Boszczy-
nie, na rzecz magistrow uniwersytetu (Helcel,
Pomniki, H, 200). Obie wzmiankowane niewia-
sty naleza do okresu przejsciowego z XIV do
XV wieku. Okres ten, jak w zyciu politycznem
narodu, tak w dziejach jego cywilizacyi jest, ze
tak powiemy, granicznym stupem, od ktérego
nowa rozpoczyna si¢ era.

Odnowienie 1 otworzenie szkoly gtéwnej
krakowskiej zaznacza si¢ szczegdlnym faktem
w dziejach owoczesnych niewiast- Zwroécit uwa-
ge towarzyszy pewny mtody kandydat baka-
tarstwa uczeszczajacy na odczyty akademickie.
Przekonano si¢ przypadkiem, ze mniemany stu-
dent byl przebranag w suknie mezkie.dziewezy-
na. Odkrycie to wywotato powszechny podziw,
a nastgpnie oburzenie. Podejrzang dziewczyng
stawiono przed sadem duchownym. Zapytana,
czemu przywdziala stroj mezki? odpowiedziata,
ze z zamitowania do nauk. Przestuchywano
swiadkow 1 kolegoé6w obwinionej, ale nie odkryto



zadnej wskazowki, ktoraby rzucata cien na jej
moralno$¢.  Uwolniono jg wiec i odestano zgo-
dnie z wlasnem zyczeniem do klasztoru, gdzie
zostata nauczycielkg zakonnic, a nastgpnie ksig-
nig (Szajnocha: Jagietto i Jadwiga, IV, 162. Per
Script, rerum austriacarum II, 629). Zjawienie
si¢ tej dziewicy w §wiezo poswigconym przybyt-
ku nauk, jako i wspomnione zapisy, sg niejako
wyrazeniem hotdu, ktoére zlozyly oswiacie nasze
$redniowieczne niewiasty, w imieniu wlasnem
i przysztych pokolen.

Nie mozemy przemilcze¢, ze gleboko religijne
uczucia niewiast naszych XIV wieku przyczyni-
ty si¢ przewaznie do przektadow ksiag ducho-
wnych na jezyk polski. Krélowa Jadwiga, we-
dtug $wiadectwa Dlugosza, czytala z upodoba-
niem ksiegi Starego i Nowego Testamentu i inne
pisma nabozne. Ona tez ostaniala swa opieka
mezow, ktorzy zastyneli poézniej z nauki i wymo-
wy. Ksiagdz Stanistaw ze Skarbimierza, pierw-
szy rektor uniwersytetu Jagiellonskiego, ksztal-
cit si¢ kosztem krolowej Jadwigi w akademii
prazkie;j. On tez uczcil jej pami¢e¢ mowa po-
grzebowa, ktdra jest najdawniejszym zabytkiem
naszej wymowy kaznodziejskie;. N

Krotki rys dziatalno$ci naszych niewiast XIV
wieku zamkniemy slowem, ze z postgpem czasu
1 o$wiaty uwydatniaja si¢ coraz wyrazniej wpty-
wy czyli wrazenia, ktore odbieraly z zewnatrz
1 wywieraly nawzajem na spoteczenstwo, stojac
na strazy domowego ogniska.

HEROD-BABA

OPOWIADANIE DZIADKA
spisane przez

J. I. KRASZEWSKIEGO.

(Cigg dalszy. Ob. Nr. 22.)

— Doktor pozwolit si¢ przechadzaé, chociazby
nawet po powietrzu, rzekta;—sadze, ze uzyjesz
swobody tej i zechcesz si¢ przenie$¢ na wilasne
mieszkanie...

Jakto? wypedzasz mnie?
Wyjezdzam...

— Dokadze?
Do rodzicow.

— Wigc bedziesz nieublagang? zawotatl Zyg-
munt.

— Nie potrzebujesz mnie wacpan btaga¢—od-
powiedziala Elzusia;,—jestesmy sobie obcy—raz
zdradzona, wiar¢ stracilam, a ta si¢ nie odzysku-
je... Zy¢ z soba nie bedziemy, bo nie mozemy.
To moje stowo ostatnie...

Zygmuntowi z gniewem yrédcita dawna zywosc¢.

— Wacépani mnie wypedzasz! to dobrze, zawo-
lal... ale jakze sama do domu powrécisz?... Prze-
cigz kolebka moja? konie moje, ludzie moi...

I roz$miat si¢ szydersko

— To prawda—odparta zimno Elzusia—ale
posag moj! gdzie§ on przeci¢ znalezé si¢ powi-
nien. Tymczasem narachunek jego powo6z i konie
wzig¢ mogg...

— Ani slowa—rzekt Zygmunt, nie chcac jej
przywodzi¢ do wigkszego gniewu.

Pomyslat chwile

— Zatem kiedy si¢ mam wynosi¢?

— Im predzej, tem lepiej — rzekta Elzusia...

— Jutro?

— Skinieniem gltowy odpowiedziawszy tylko,
Wyszta do drugiego pokoju.

Zygmunt, ktérego skutkiem wzruszenia sily
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opuscity, potozyt si¢ na 16zku; chciat dla okazania,
ze go to wszystko malo obchodzi, zaswista¢ pio-
senke jaka$, lecz tchu mu zabraklo i kaszla¢
poczal.

Tego dnia Elzusia si¢juz nie pokazata... Na-
zajutrz zawotawszy Dziembe, Zygmunt poczal
si¢ niby do wyjazdu sposobié, sadzac jeszcze, ze
go w ostatniej chwili odwotaja. Dowiedziat si¢
od stryja dopiero, iz Elzusia pojechata na caly
dzien w okolicg... 1 nie wrdci az wieczorem. Roz-
drazniony, doprowadzajac wszakze do skutku
obietnicg, zabral si¢ razem z Dziembg i wyniost
z mieszkania.

Gdy sie¢ to stato, stryj pobiegt zaraz na co-
dzienng schadzke, da¢ o tem znaé Borodziczowi
i Trzasce. Ostatniego juz tu nie zastat... bo znu-
dzony wyjechat do domu. P. Gracyan tylko
wierny stuzka, trwatl na swem stanowisku.

— Wiesz asindziej co si¢ stalo? wiesz co si¢
stato? zawotlat stryj wpadajac do winiarni. Zyg-
musia juz nie ma? Zona wczoraj abszyt data!

— A wy? ¢6z z wami?

— Praeter propter, o ile ja wiem—ruszamy
pono do Wulki. Statem podedrzwiami gdy roz-
mawiali... Wrecz mu objawita — Ja z tobg zy¢
nie bede. — Upomnial si¢ o powdz i konie, ona
o posag! a dzi$ ruszyt jak zmyty.

— Dokad?

— Albo ja wiem. I pytam si¢ja asindzieja?
dodat Eligi — po c¢6z go bylo chucha¢, ra-
towa¢, doktora ptaci¢, bulioniki mu gotowac,
nocy nie dosypiaé—aby go potem na zielong pa-
sz¢ pusci¢? He?

Borodzicz ruszyl ramionami.

— Teraz—rzekl—Eligi wszystko powraca' ad

status quo ante helium... a cosmy si¢ najedli biedy,,

to przy nas zostaje...
otoz to baby!

Machneli obaj rekami, napili si¢ wina...

— Aj! aj! westchnatl stryj: zboku wyjetakobie-
ta bokiem wytazi! Szcze$liwy jestem Zem si¢ nie
zenit! owoz panu winszuj¢, ze§ niebezpieczenstwa
unikngt! Zebym teraz dostat si¢ do brata do
Wulki szczg$liwie — oho! drugi raz mnie zadna
w podréz nie namoéwi. A to¢ panie jeszcze—he-
roina, i zacna, i cnotliwa, i pigkna, i dobra sobie
niewiasta, a taka z nig bieda—powiedz mnie,coz-
yy to ze zla byto?

Us$miechnat si¢ Borodzicz...

— Mnie si¢ zdaje—rzek!, wracajac, ad medias
res—zeja tu moze potrzebny wam bardzo nieje-
stem... nalezy mi do domu powracac!

— Jak sobie asindziej chcesz, a no—Ilepiej po-
czekaj nieco—rzeczy si¢ wyklaruja, jutro moze
inny wiatr zawia¢. Zygmusiowi tez bardzo do-
wierza¢ nie mozna, zly odchodzil.

Tak si¢ rozstali. Zygmus$ w istocie odszedt ze
swoim Dziemba nie tak zty i gniewny, jak zde-
sperowany i smutny. Obrzydto mu bylo same-
mu zycie, ktéore wprz6édy prowadzit; w czasie cho-
roby myslat o przebtaganiu Elzusi i o pocz-
ciwym, spokojnym zywocie na wsi... wdzigczen
byt Zonie za jej dobro¢ i pieczolowito$¢ czasu nie-
bezpieczenstwa, odezwato si¢ w nim dawne ser-
ce ku niej, zatowat za grzechy... Zdawalo si¢ ze
ionatakze przebaczy izapomni, widziat nieraz p6t
przymknig¢temi oczyma lzy na jej powiekach,
smutek wjej r, ... byl prawie pewien, iz wszy-
stko zapomniane zostanie... teraz — wyrzucony
i popchnigty, nie wiedziat czego si¢ chwyci¢. Bla-
dzit pierwszego dnia przechodzgc si¢ sparty na
ramieniu Dziemby okoto Zwingru, gdy wsrod
drzew nad sadzawka wesote towarzystwo, do
ktorego niedawno jeszcze nalezal, nastrgczyto sig
jego oczom. Zygmusiowi wspomnieniem dawnych
szalow serce si¢ odezwalo —a mimo to poczul

Otoz to mospanie, baby!
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jakas wzgarde¢ dla tych jakby upojonych i nie-
trzezwych ludzi—pierwszy raz jasno zobaczyl, ze
potowa z nich pijana byta zyciem, a druga trzez-
wa udawata nieprzytomnosé, aby zaghuszy¢ smu-
tek, lub z wesela tamtych—Xkorzysta¢. Migdzy
innemi szla wystrojona Duparc, ktéra—byt czas,
zdawala mu si¢ i pigkng i rozkochang w nim...
Zwieszona na re¢ku mlodego Flemminga, $miata
si¢ Suchym $miechem, w ktorym falsz przebrzmie-
wal—a po dniu zobaczytja poczwarnie brzydka,
po raz to pierwszy w zyciu! Wszystko w niejjak
ten $miech falszem byto i udaniem.

Z daleka juz Duparc postrzegta Zygmunta
i poznata, chciata nawet zawréci¢, aby si¢ z nim
nie spotkaé, lecz manewr na ciasnej uliczce byt-
by nazbyt widocznym... Szli wigc tak naprze-
ciw siebie... Zygmunt si¢ u$miechal ironicznie.
Niepodobny byt dzis, wybladty, zniszczony, ze-
stabty, do owego patajacego mtodziana, ktory za-
dziwiat wybrykami swemi wszystkich... Kilka
0s0b z gruppy towarzyszacej baletniczce przyspie-
szyto kroku, aby rekonwalescenta araczej zmar-
twychwstalego powita¢... Duparc pogladata nan
z zimng ciekawosciag. Bata si¢, azeby natretnie
znéw do niej nie przystal i Flemminga jej nie
odpedzit. Wiedziala Zze ten juz nie ma nic...
a tamten mial co$ jeszcze...

Gdy si¢ z soba zmierzali, Duparc zawstydzo-
na jako$ zatrzymala sie.

— Al rzekta udajac podziwienie—toS$cie nie
zabici! a my$my po was juz w kieliszki dzwonili,
i odtancowaliémy po was Requiem, i od$piewali...
LSuona notte Co za niespodzianka!

Popatrzata nan! — Niepotrzebnie$cie wstawali
zawczes$nie, wygladacie jeszcze jak do trumny...
nic z was ludzie jak my zrobienie moga. Zyczymy
do tozka... do tozka...

W Zygmuncie zawrzato. — Ja sam czuj¢ zem
si¢ do was dzi$ nie zdal—rzekl—i wierz mi, Du-
parc—czynisz na mnie wrazenie jakie robi potra-
wa temu co si¢jej najadl niepomiernie...

To méwige odwroécit si¢ i na Dziembie oparty
poszedt dalej. Francuzka pigs¢ pokazujac mu od-
wrocita sig:—12impertinent\—Pigtka bowiem do-
sadniej daleko wyrazil si¢ niz my tu ttdmaczac
mys$l jego...

I to bylo ostatnie spotkanie Zygmusia z kobie-
ta dla ktorej szalat tak ze jej swe szczgScie, sta-
we 1 spokdj poswigcit. Tem nudniejszym wydat
mu si¢ $wiat caly..—Gdybym troch¢ pozdrowiat,
rzekt do Dziemby—jade¢ do domu, nie mam juz
tu co robic.

Ale, krom tego, ze wyzdrowie¢ musiat, trze-
ba bylo Zygmuntowi mys$le¢ o sptaceniu dtugow
aby go z miasta wypuszczono. Na to nie widziat
prawie sposobu... Zawloklszy si¢ do izdebki swej,
postat zaraz po stryja Eligiego.

Stryj, ktorego poprosit grzecznie Julek, nie
miat i$¢ wielkiej ochoty, poszedt si¢ wigc spytac
synowicy, czy mu postucha¢ kaze. Elzusia po-
wiedziata. —A 1dz stryju... przeei¢z ci¢ nie zje...

Postuszny stary powlokt si¢z Dziemba. W cie-
mnej stancyjce, na t6zeczku wazkiem, w betach,
znalazl Zygmunta drzemigcego snem niezdro-
wym... Siadt przy rozbudzonym na drewnianym
stotku.

— A co mi asindziej—kazesz? spytat.

— Jedziecie do... Wulki? rzekt Zygmunt.
Jejmos¢é mi mowita... Jedzcie sobie—mnie juz nic
do tego, jak ona powiada,—a no, ijabym do do-
mu rad powrdcit, a nie bede mogt.

— To czemu?

— Nie mam grosza, a dlugi sg... Ha! co chcesz,
stryjaszku—przepraszam, ze ci¢ tak nazywam
mtodos¢ nie rado§¢! Hulnelo, si¢ trzeba za ghup-
stwo zaptaci¢... grubo! grabo! bo i krwig si¢ pta-
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cito. Sasi mnie tu zamorza, je$li grosza nie
bedzie.

A jak grosza dostaniesz... to wiesz co zro-
bisz? o$mielit si¢ szepnaé¢ Eligi—heg? Pojdziesz do
tych djablic i bedziesz hulat znowu?

_ Hm! moze to by¢! rzekt Zygmus—ale wi-
dzisz stryjaszku, na §wiecie tak nudno, ze dalibog
temu dziwowac si¢ nie powinni§cie.—Wigc c6z?

— Wigc co? powtdrzyt stryj...

— Jakazrada wasza? spytat Pigtka, czy wreszcie
tu na Frydrychsztacie polozy¢ si¢ na sen wie-
kuisty z kamieniem pod glowa?

Puszyt ramionami Stryj Eligi

— No, to oba-
dwaj niewierny
nic—trzeba zeby
kto$ trzeci nam
powiedzial cos—
pani Elzbieta
z Okonidw Pien-
kowskich Pigtko-
wa rady nam
swej udzieli¢ nie
zechce.... tandem
co, ex-stryjaszku
Eligi?

— Tandem, pa-
nie ex-synowcze
—ja nie wiem; ale
¢zecoz  chciales
odemnie?

— Oponujesz
nie dostucha-
WSZy....

— Milcze.

- Trzeba
przecig¢ zeby
mnie kto z nie-
woli tej nie babi-
lonskiej, ale sas-
kiej wykupit.
Mam dtugi
w Krakowie,
mam dhlugi
mam
bo i wiosce
si¢ znajda.... jest
tego wcale przy-
stojna sumka...

tu...
wszedzie,
na

— A no —ja
grosza zlamane-
g0 nie mam....

odezwatl sig stryj;
a gdybym miat to
bym go jegomosoi
nie dat.

— Ja to wiem,
dokonczyt Zyg-
mu§ — jednakze
jatu z gtodu
umiera¢ sobie nie
7ZyCZg.
mnie nie chce?...

— Nie chece...

Jejmosé

— Do domu wracaé nie ma po co... Stuehajze
ex-stryjaszku Eligi... Stary -twoj brat ma pienia-

dze... wiesz...

— A gdyby miat?

— Niechze sobie wioske kupi... dam mu ja
za co ocenicie... Macie tam ludzi uczciwych, to
ten sam zbojca Borodzicz, Mioduszewski... i by-
ty moj tesc... ale — ale? jest tu Borodzicz? prze-

rwat. (d- Gn-)

Albo ja wiem. |coraz w gor¢ do$¢ tagodnym

WIENTIEC.

m

odbytéj w Lipcu 1871 roku.
TEKST ITILLUSTRACYE

Antoniego Zalewskiego.

Opis wycieczki

(Dalszy cigg. Ob. Nr. 22).
Zostawiwszy wozek u wejscia do wtasciwej do-

liny w ruinach dawnych kuznic, poszliSmy dalej

Ipieszo z naszym przewodnikiem. Dolina wije si¢

spadkiem miedzy

Ksigdz Izydor Bar-Ijona, odprawiajacy msz¢ w kosciele Opieki b-go Jozefa, w

dwiema stromemi $cianami skal, ktérych stopy
okryte sa najpigkniejsza wegetacya bukow, §wier-
koéw i debow, brzegami szumnego potoku; droga,
po ktorej idziemy przechodzi to jedna to druga
jego strona, przeskakujac go po mostkach.
W gtebi perspektywy przez wawdz utworzonej,
wznosi si¢ przesliczny szczyt Bystrej, inaczej
Pynka zwany. Na prawo i na lewo, skaty przy-
bieraja najfantastyczniejsze ksztalty, tu widzisz
ruiny zamczyska, zdawatoby sie, ze to prawdziwe
baszty, a nawet mur z podtugowatemi oknami,
przez ktore rzeczywiscie niebo si¢ przeswieca, da-
lej skate w ksztatcie olbrzymiej sowy (4) tu zno-

wu w lewo wazka miedzy skatami szczelina gzy-
zakiem si¢ wije, a gdy si¢ nig zapu$cisz, wchodzisz
na nieco obszerniejszy placyk, z ktéorego inne
szczeliny jak ulice si¢ rozchodza, a z pomigdzy
nich stercza skaly jak domy i wieze koscielne. To
»Krakow”—gorale pokazacirynek i wieze kos$cio-
ta P. Maryi i Grodzka i Floryanska ulicg. Dalej
stajesz przed ogromna i gtadka wapienna skata,
pokryta mnéztwem imion i napisow, i ztad ,,Pi-
sana” zwana. To album doliny Ko$cieliskiej, na
ktéorem korzystajac z migkkos$ci wapienia, kilka
pokolen turystow wyryto swoje imiona lub cyfry.
Tu i dolina i potok konczyé si¢, a raczej potok

zaczynac¢ si¢ zda-

je, bo z pieczary

u stop tej skaly,

caty potok gwal-

townie z pod

ziemi  wybucha.

Nie jestto jednak

wlasciwem  zré-
dlem potoku, kto-
ry znacznie wy-
zej przepada
w ziemig, i dtugo
plynac podzie-
mnern korytem,
tutaj dopiero zno-
wu na §wiat bozy

wyptywa. Ow-
dzie dziwaczna
skata zupetnie

odosobnionaprzy
drodze w ksztat-
cie olbrzymiego
stolu na jednej
nodze, ,Stolem
opryszkow”,zwa-
na. Presliczne
jest takze i
dziwiajace

wielkoscia

za
sWa
ol-
zrodto
najczystszej i
najlepszej

brzymie

moze
w $wiecie wody,
.stusznie ,,Eodo-
wem  zrodiem,”
zwane. Tempera-
tura wody zale-
dwo 3-ch stopni
Keaumura docho-
dzi.  Zrédlo to
wérod matej tacz-
ki, mchu i zieleni,
tworzy spora sa-
dzaweczke
wciaz kipiaca
z powodu obfite-
2o
si¢ wody, i trze-
ma

wydzielania

dniu 10 marca r. b. (103))

ramionami

odptywa do po-
toku. W okoto zrodta porgcze z brzozy
niowe kanapki

i dar-
tworza rodzaj altanki, gdzie

si¢ zwykle podrozni zatrzymuja dla przekaski

i napicia si¢ tej przewybornej wody. Docho-
dzimy wreszcie do konca doliny, do hali
»Pysznej”, nad ktorag juz si¢ szczyt Bystrej

wznosi, i wracamy nazad zatrzymujac si¢ i ogla-
dajac co chwila. Jedna z osobliwos$ci doliny jest
i to, ze prawie wszystkie w niej skaty i kamienie
won fiotka wydaja, czasem nawet w powietrzu
ten zapach czu¢ si¢ daje. Pochodzi to z mikros-
kopijnego porostu, z rodzaju grzybéw wydajacego
sie iak r6zowe plamki na tych kamieniach, ktore



nawet wywiezione ztamtad przez diugi czas
wlasno$¢ t¢ zatrzymuja., ale i to zdaje si¢ dodawac
wdzigku czarownej KoScieliskiej dolinie. Opusz-
czamyja z zalem i zostawszy w ruinach czeka-
jacy na nas wozek, wracamy do Zakopanego.

W czasie naszej wedrowki po dolinie spotka-
liSmy wracajacych juz ztamtad trzech turystow,
z ktorymi poznalismy si¢ u skaty ,,Pisanej 1 od
ktorych dowiedzieliSmy si¢, ze przybyli do Zako-
panego z temi samemi co i my zamiaramiiréwnie
jak my czekaja na nieobecnych przewodnikow;
Wréciwszy tedy nazad i zjadlszy co$ naksztatlt
obiadu, poszliSmy do mieszkania tych panéw dla
powziecia jezyka i poznania si¢ z nimi blizej, bo
ze wszystkiego wypadato, ze si¢ razem puscimy
na zamierzona wyprawe¢ w Tatry.

ZastaliSmy naszych nowych znajomych na
przyzbie goralskiej chatki, w ktoréj mieszkali jak
wszyscy zwiedzajacy Zakopane, bo innych miesz-
kan tam nie ma, opréocz chyba jednej gospody
Krzeptowskiego. Jeden z nich byt wtascicielem
doébr z pod Krakowa, typ prawdziwego Krako-
wiaka, tggi, barczysty, wesoty, rubaszny, zawsze
w wy$mienitym humorze; drugi jego”“szwagier,
obywatel z Krolestwa, powaznej, milej i sympa-
tycznej powierzchownosci, cztowiek §wiatty 1 wy-
ksztalcony; trzeci, juz przy pierwssé6m naszem
spotkaniu w dolinie Koscieliskiej uderzyt nas
attetyczna postacia swoja, a przytem sila i zrgcz-
noscia, ktora okazal, gdy nam dopomogt do przej-
$cia na jednym z mostkéw $wieza powodzia zer-
wanych w tejze dolinie. Byl to mezczyzna w sile
wieku, z gestg broda, przystojnej twarzy, uktad
jego byl powazny i milczacy, mial w sobie co$ ta-
jemniczego i wygladal na bohatera romansu.
Towarzysze jego poznali go niedawno, i tyle tyl-
ko o nim wiedzieli, ze byt z Litwy, imi¢ miat je-
dnak jakos
brzmiace.

z cudzoziemska
Stang¢to miedzy nami,
ze za powrotem nieobecnych prze-
wodnikow jednego z nich wspbl-

nie umowimy 1 razem puscimy

si¢ na piesza wedrowke przez

Tatry do Szmeksu, rzeczy =za$
wyszlemy tam wozkiem inna «
droga.

Dowiedziawszy si¢, ze przewo-
dnicy niebawem wrdéci¢ mieli dro-
ga, ktora prowadzi od dworu i ku-
znic zakopanskieh, obrocilismy
przechadzke¢ nasza tamtgedy w na-
dziei, ze ich moze spotkamy. Jakoz
zaledwiesmy uszli kawalek dro-
gi, ujrzeliSmy trzech gorali po-
suwistym krokiem ku nam daza-
cych. Z portretow W ali i Siecz-
ki w Przewodniku Eliasza natych-
miast dwoch starszych poznatem,
trzeci byl mtody Tatar; wracali
zpolowania, gdzie dla p. Uznan-
skiego dziedzica dobr przylegtych,
ktorego lasow sg stréozami, ubili
kozietka rozumie si¢ nie z gatun-
ku dzikiej kozy v. kozicy, ale ze
zwyczajnego gatunku (koziel-sarna) w ktore
obfituja lasy u stop gor polozone. Sieczka jest
me¢zczyzng w sile wieku, orysach tchnacych ener-
giag i otwarto$cig- Zywa intelligencya bije mu
z oczu, twarz jego odmienna od zwyklego goral-
skiego typu, ktoryjest najczgsciej sucby, wysmukty
i smagtawy, byta raczej wzorem Piastowskiego
chlopa o sarmackich rysach; do tego obaj prze-
wodnicy, wbrew zwyk16j goralskidoj modzie, nosza
wasy, jakby rodzaj odrdéznienia si¢ i nacechowa-
nia odrebnego swego powotania.

W ala stanowi typ zupetnie odmienny. Nizszy
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wzrostem, znacznie starszy wiekiem od Sieczki,
lat 50 kilka liczy¢ sobie mogacy, suchy, zawie-
dty i ko$cisty, moglby kazdemu malarzowi lub
pisarzowi powiesci stuzy¢ zatyp starego Strzelca,
ktory na catlym §wiecie jest zawsze jednaki, po-
czawszy od polskiego Pobereznika a konczac na
mysliwym amerykanskich dziewiczych lasow, kto-
rych unie$miertelnit Cooper w swojem ,,Soko-
tem oku.” Otulony w goéralska gunke, w matym
kapelusiku wyplowialtym od deszczu i stonca,

Skatla ,,Sowa.8

z zatknigtem na nim orlem pidrkiem a podwia-
zanym pod brode¢ sznureczkiem od gorskiego
wichru, szedt troch¢ zgarbiony, z nieodstgpna
a wiecznie dymiaca luleczka w zgbach, ktorej
krotki cybuszek wyzlobil w nich sobie rowek,
i siedziat w nim jak przyrosty. Obaj byli
oczepieni torbami i réznym mys$liwskim przyrza-
dem; przy torbach wisiato par¢ drapieznych pta-

W ala, Sieczka i Tatar.

kow, a w torbach mieli pelno puszeczek i stoikow
z r6znemi okazami owadow, ktére zbieraja dla
gabinetow krakowskich w czasie swych wycie-
czek. Oproécz zwyczajnych swoich zaj¢é jako
gospodarzy i strozy lesnych, Wala i Sieczka maja
od lat kilku urzad nielada, bg¢dac oraz strézami
narodowego bogactwa w dziedzinie przyrody ta-
trzanskiej, bo sa naznaczeni przez Towarzystwo
Naukowe Krakowskie jako stréze kozic, $wista-
kow*), orazniektorych gatunkow rzadkich drzew,

*) Swistak, inaczej Bobak, Arictomys marmota.
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by je od dalszego tepienia ochroni¢. Dla tego to
powiedziatem, ze kozietek dzi$§ przez W alg ubity
nie byl rozumie si¢ z gatunku kozic, ktorych
strzelanie sejmowa uchwatlg jest wzbronione. 7

Ucieszeni spotkaniem naszych t¢sknie oczeki-
wanych przewodnikéw, zabraliSmy z nimi zna-
jomos¢ i dowiedzieliSmy sig, ze Sieczka i Tatar sg
juz zamowieni przez innych turystow, ale ze W a-
la jest wolny i gotow od jutra prowadzi¢ nas
gdzie zechcemy, ze approbuje przedsigewzicta
przez nas wyprawe przez Tatry do Wegier
i obiecuje przeprowadzi¢ nas we dwa dni przez
Zawr6t, Pig¢ Stawow, Morskie Oko (gdzie no-
cowaé bedziemy) i dalej, przez Polski Grzebien,
do Szmeksu, gdzie na drugi dzien wieczorem sta-
na¢ mozemy, ze droga, mianowicie przeprawa
przez Zawroét i Polski Grzebien, jest trudna ale
mozebna. Obiecal nam stawié¢ si¢ nazajutrz ra-
no skoro $wit z kilku tegimi chtopakami dla nie-
sienia zapasOw zywnosci na dwa dni, bo nie mie-
liSmy napotka¢ po drodze zadnej gospody, ba na-
wet zadnej zywej duszy, a takze dla dzwigania
naszych burek i szaléw, koniecznie potrzebnych
na tych zimnych wyzynach, oraz dla noclegu pod
golem niebem nad Morskiem Okiem. Uczyni-
wszy wigc umowe, uradowani, zeSmy byli tak
blizcy upragnionego celu naszych zyczen, za-
szedlszy jeszcze oznajmié¢ ja naszym towarzy-
szom, udaliSmy si¢ wczesnie do gospody, inie bez'
réznych $srodkdw ostroznosci przeciw ponownemu
napadowi krwiozerczej bandy owadoéw, uktadali-
$my si¢ na spoczynek.

Ciemno jeszcze bylo nazajutrz, gdysmy juz byli
na nogach, a przygotowawszy wezelki z zywno-
$cig i odzieniem, udaliSmy si¢ do poblizkiego
mieszkania przyszlych naszych towarzyszy, gdzie
byl naznaczony gtéwny punkt zebrania dla calej

wyprawy. Tu na przyzbie chaty

zebrali si¢ podrézni i przewodni-

cy (6 i 7). Czterech mtodych

gorali zajmowato si¢ skrzetnie
przygotowaniami do drogi; Ci tro-
czyli do duzych sakw podréznych
zapasy zywnos$ci, butelki z wi-
nem i wodka, ciplaszcze i szale
podréznych. Stary Wala jak
przezorny wodz kierowal wszyst-
kiem, a rodzina gospodarza chaty
ciekawie si¢ przygladata. Opodal
staly zaprze¢zone dwa wozki, z tych
jeden z poczciwym naszym Jako-
bem odestalismy do Szczawnicy,
dajac przezen wiadomos$¢ o sobie
naszym rodzinom i zamawiajac
t6dki ktoreby na
nas czekaly okoto Czorsztyna na
pewny dzien, ktoéry$Smy oznaczyli,
mieli§my bowiem ze Szmeksu wra-
ca¢ Spizka ziemia do Czorsztyna,
a ztamtad Dunajcem do Szcza-

szczawnickie,

wnicy. Drugi woézek w Zakopa-
nem najety, mial okrazajac Tatry
(105). zawiezé do Szmeksu rzeczy nasze
i tam na nas czekac, oba za$ mia-
ly nas razem z naszymi przewodnikami,
podwiez¢ jeszcze do dworu i kuznic Zako-

panskich, dokad jeszcze bita prowadzi droga,
a zkad dopiero mieli§my si¢ zapusci¢ w gory
$ciezkami niedostgpnemi dla koni i wozéow. Cata
tedy nasza partya zlozona z nas pigciu, Wab
i czterech naszych chtopcow, wpakowata si¢ na
krotko do tych dwoch wozkow, ktore nas w kilka
chwil wysadzity przed karczma w poblizu dwo-
ru i kuznic zakopanskieh. Widok tych zabu-
dowan, pomimo ich romantycznego potozenia
w parowie pomigdzy lasem, niezbyt jest piekny
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z powodu nieoglednie wyniszczonego tuz przy
domach lasu i ogotoconych gér najblizszych. Zre-
szta budynki dworskie nie odznaczaja si¢ sma-
kiem, a ogrod sktada si¢ z dwoch symetrycznych
kwadratow, w ktorych srodku wznoszg si¢ dwa
arcy cigzkie i niezgrabne monumenta przezna-
czone dla uwiecznienia pamiatki pobytu dwoch
arcy-ksigzat, co wszystko nietylko nie ozdabia
ale psuje tak pieckna z natury miejscowos¢.” Ku-
znice zelaza ze swemi wysokiemi kominami i dy-
mem nigdzie nie sa zbyt malownicze. Widac
ruch i krzataning, par¢ nowych budynkéw fa-
brycznych si¢ wznosi, ale nie przypatrujemy si¢
im dlugo, bosmy nie dla ogladania fabryk, ale
dla podziwiania dzikiej przyrody Tatrow “przy-
byli, zapuszczamy si¢ wigc pod przewodnictwem
Wali w le$ne wawozy, wspinajac si¢ coraz wy-
zej po stromych i $lizkich od igliwia $ciezkach
pomig¢dzy gestym $wierkowym lasem. (d. c. n.)

WCZASY  WARSZAWSKIE,

V. UTOPIE.

Za czasow Henryka VHI angielskiego glo-
$nym si¢ stal jako kanclerz panstwa, wyborny
pisarz i cztowiek nieztomnych zasad, dla ktérych
dat glowg, Tomasz More, albo jak go z tacinska
nazywano ”Morus. Pomimo wysokiej godnosci
urz¢edowej i mndéztwa ztaczonych z nig prac pu-
blicznych, Morus mial czas i ochot¢ do zajmo-
wania si¢ literatura, jak to i dzisiaj czynia angiel-
scy me¢zowie stanu. Pisat liisto rye Edwarda V,
ttdmaczyt na lacinskijezyk niektéore dyalogi Lu-
cyana, zostawal w listownych stosunkach z wielu
wspolczesnymi i nareszcie wydal glosne do na-
szych czaséw dzieto pod tytutem Utopia. Autor
byt uzywany przez Henryka V III do rozmaitych
czynnos$ci w poselstwach zagranicznych, i razu
pewnego gdy bawil w Antwerpii, dobry jego zna-
jomy, przedstawit go stawnemu z podrozy Portu-
galczykowi nazwiskiem Rafat Hythlodeus. Ten
jako czlowiek bywaty po bo nawet
zAmerykiem Vespucyuszem podrézowal, opowia-
dal znajomym a migdzy nimi i nowemu przyja-
cielowi Morusowi o narodach i ich urzadzeniach,

Swiecie,

0 klimacie i naturze ziemi, zwyczajnie jako po-
droznik. Najwiecej uwage stuchajacych zajeto
opowiadanie Hythlodeusza o pewnej wyspie na-
zwiskiem Utopia i 0joj mieszkancach, o ich urza-
dzeniach politycznych, spolecznych i gospodar-
skich. Morus wszystko to spisat i dal mowie ty-
tul Utopii. Ze to zmy$lenie podobne do Krasic-
kiego, gdy znalazl resztke papieru niedopalonego
przy fajce, iz niego dowiedzial si¢ wielu spraw
dawnych — to kazdy zgadnie. Dodamy jedynie,
ze sama nazwa odpowiada tresci, gdyz Utopia
jest wyrazem z dwoch greckich ztozonym: ou-
topos to jest nie miejsce, czyli ze takiej wyspy,
kraju jak wam opisatem, nie ma na ziemi. Autor
jednak chcac lepiej zmyslenie ukryé, powiada, ze
owa wyspa nazywala si¢ niegdy$ Abraxa, a po-
tem odjednego z wodzow, czyli krolow nazwi-
skiem Utopos, Utopia.

Utopia Morusa, jakkolwiek dzieto fantazyi, ze
tak nazwe, politycznej, stata si¢ wielce rozglosna.
Raz imi¢ autora i powaga meza stanu, powtore
$miatos$¢ niektoérych projektoéw stojacych w sprze-
cznosci z porzadkiem rzeczy i wyobrazen, jakie
1w Anglii i w Europie pod ten czas panowaly,
nareszcie wytworny jezyk tacinski, jakim ksigz-
ka napisana, budzily podziw dlugo jeszcze po
gwaltownej $mierci autora.

WIENTIEC.

Gdy do czaséw ukazania si¢ Utopii, malo
a prawie zadnego (nie licz¢ Platona) w podo-
bnym duchu nie spotykamy dzieta w Europie,
i gdy po niem sa one coraz liczniejsze, i na Uto-
pii oparte, zniej skompilowane: zgodzono sig¢, ze-
by takim powie$ciom politycznym nadawaé na-
zwisko Utopij. Inni nazywaja je romansami poli-
litycznemi.

Z powyzszego czytelnik widzi, ze przez utopie
rozumieja takie projekta, rady, plany, ktoére daza
do polepszenie bytu spotecznego, nie rachujac si¢
z ludzmi jacy istnieja. Dla tego tez moznaby je
nazwa¢ ideatami spolecznemi. Utopisci tworza
sobie w fantazyi zupelnie nowych ludzi, tych
urzadzaja wedtug swoich przywidzen i prowadza
krytyke istniejacych stosunkow.

Lecz pomimo takiego okre§lenia utopij, dobrze
bedzie, jak sadzg, gdy przytocze tres¢ kilku z ta-
kich romanséw, zaczynajac od pierwowzoru, to
jest od Utopii Morusa.

Wtasciwie mowiac, gdzie pierwowzoru utopij
szukaé¢, niewiadomo; albowiem juz przed Plato-
nem byli tacy nauczyciele polityczni, ze jednak
nie pozostalo po nich pismiennych zabytkow,
dla tego ci, co o tym przedmiocie pisali, zaczynali
od Platona, ktorego ksiggi o Panstwie 1 Prawach
doszty naszych czaséw i stuzyly nawet Moruso-

wi w czesci za pierwowzor. Ale =z drugiej
strony rzeczone dzieta Platona nie tyle sa
utopia, ile raczej wyidealizowanem panstwem

greckiem, wprawdzie niepodobnem do wprowa-
dzenia w byt na tym S$wiecie, lecz tez nie bytly
czystem zmys$leniem. Przeciwnie, Utopia Mo-
rusa jest zmys$leniem.

Otoz na niewielkiej wyspie Utopii zyje lud po-
dzielony migedzy 54 miast, wygodnych, wspania-
tych, niedaleko od siebie lezacych. Kazde z nich
wysyta po trzech starcow delegowanych do sto-
licy Amaurotu dla zatatwiania wspélnych intere-
sow. Rzad sktadaja rozmaici urzednicy co rok
wybieralni. Nad 30 rodzinami zostaje phylarch,
nad 10 phylarchami 1 protophylarch. Wszyscy
phylarchowie razem wybieraja ksigcia osobnego
dla kazdego miasta. Wtadza jego dozywotnia.
Smier¢ czeka tych coby w nielegalnych terminach
$mieli rozprawiaé o rzeczach publicznych. Praw
jest mato, wszystko powinno by¢ ustnie odp ra-
wiane. Adwokaci nie sa cierpiani. Na Utopii pa-

nuje swoboda pod wzgledem wyznan religijnych..

Pod wzgledem spotecznym taki porzadek:
Matzenstwo monogamiczne, nad mtodzieza suro-
wy nadzdér, niewiara malzenska karze si¢ za
pierwszym razem niewola, za drugim $miercia.
Nadmiar ludnosci wysyta si¢ do osad. Trzydzie-
$ci rodzin sktada rod, nad ktérym stoi wybieral-
ny corocznie naczelnik. Kazdy taki r6d ma swo-
je kuchnie, wspoélne jadalnie. Kilka takich rodow
tworzy miasto, ktorego liczba mieszkancow nie
powinna wynosi¢ wigcej nad 6000 rodzin. Kazde
miasto ma wspdlne miejsca zabawy, rynek, wiel-
kie sktady na zywno$¢, 4 wspaniate patace na po-
mieszczenie starcoOw niezdatnych juz do pracy,
ktorym jednak wolno zy¢ i posrod rodzin. Ka-
zdy mieszkaniec musi pracowaé, niedtuzej prze-
ciez nad 6 godzin dziennie. Od fizycznej pracy
wyjeci sa tylko Parnassyjczycy,
czelnikow

to jest przez na-
rodowych wybrani uczeni. Podziat
pracy migdzy rolnictwo irzemiosta nie istnieje.
Tak miejscyjak wiejscy mieszkancy trudnig si¢
rolnictwem i rzemiostem. Owoc pracy wspolny,
wtlasnosci osobistej nie ma. Co uzyskano, sktada
si¢ do wielkich magazynow, z ktorych wydaja si¢
potrzebne artykuty dla rodzin na zadanie star-
szego. Miasto wspomaga drugie; reszta wysyla
si¢ na sprzedaz za granic¢. Pieniedzy nie ma, bo
ich nie potrzeba, tylko rzad uzywa ich podczas

wojny. Ze srébra i zlota robig si¢ najpodlejsze
narze¢dzia, oraz kajdany na zbrodniarzy.

Nastgpuje potem szczegdlowy opis zatrudnien-
rolniczych, rzemie$lniczych, budowania miast,
odbywania zabaw, wspdlnych uczt, ubioru, oby-
czajéw, slowem obraz catego zycia Utopijczy-
kow. Taka jest w treSci Utopia Morusa.

Dla wskazania punktéw analogicznych we
wszystkich utopiach, nie mozemy poprzesta¢ na
Morusie, lecz cofnaé si¢ trzeba do Platona. Nie
bedzie to wprawdzie o porzadku chronologicz-
nym, ale cel bgdzie osiggnigty.

Juz si¢ nadmienito, ze dzieta Platona o Rze-
czypospolitej i Prawach nie sg utopia, lecz raczej
zidealizowaniem panstwa greckiego. Ze jednak
z tych dzietl Platona wiele pomystow przeszto do-
pozniejszych utopij, trzeba i ich tres¢ poznac.

Polityczne pojecia Platona wigza si¢ $cisle
z calajego filozofia, ktora u starozytnych, z wy-
jatkiem moze Arystotelesa, bylta glownie etyka,
nauka o obyczajach. Ztad panstwo idealne Pla-
tona winno by¢ idealem obyczajowej doskonato-
$ci, polegajacej na bezwarunkowem poddaniu-
obywatela woli panstwa, to jest, ze obywatel
istnieje tylko dla panstwa; wola jego, osoba jego-
konfiskuja si¢ na rzecz panstwa. Na czele tego-
panstwa stoja filozofowie. Do urzedow wybieraja
si¢ co najzdolniejsi z pomiedzy peinych obywa-
teli, usposobieni do tego odpowiednia naukag za-

rowno mezczyzni jak 1 kobiety. (Wyprzedzit
Milla)
Zaleca si¢ wspolno$é zon, dzieci 1 majatku.

Dzieci chorowite lub nielegalnie zrodzone, usu-
wa si¢ ze Swiata. W ksiedze o Pilawach, Platon
te gléwne punkta rozwija, wchodzi w najdro-
bniejsze szczegoly, dotyczace spadkéw, spraw
ekonomicznych, handlowych, zakazuje przywozu
towarow zbytkowych i wywozu artykutéw po-
trzebnych do zycia. Przepisy obyczajowe, peda-
gogiczne,- zalecajg wspdlne stoty, uczenie dziew-
czat wojennego rzemiosta i t. d. Zalecanie przez
kupca towaru, karze si¢ natychmiast kijmi, ktore
kupcowi moze zaraz wyliczy¢ kazdy obywatel
starszy nad lat 30. Ceny winny by¢ state; han-
del kramarski jak najmniej cierpiany. Kto nie
doniesie wtadzy o sfalszowanym towarze, uwaza
si¢ za pozbawionego czci.

Konstytucya panstwa stanowi na czele naj-
prz6éd wtadze kierownicza z oséb 33, liczacych
50 do 70 lat zycia. Obok niej jest rodzaj sejmu
z 0s6b 360. Oprocz tego, nadzorcy i thdmacze
prawa, urze¢dnicy wiejscy, kaptani
it. d., a wszyscy albo losem, albo wyborem po-
wotywani.

Z tego widaé¢, ze Platon nie zmyslal zupeinie
nowego panstwa, ale istniejace tu 1 owdzie
w Rzeczachpospolitych greckich urzadzenia, idea-
lizowat, wnoszac i swoje wyobrazenia, jak np., ze
filozofowie maja by¢ rzadcami, ze wspdlnos¢ zon
i majatkéw dozwolona. Konstytucye podobne je-
dnak mogg by¢ stosowane zdaniem Platona tyl-
ko do matych Rzeczypospolitych. Jest to wigc
tylko w czg¢$ci pomyst utopisty, a zreszta udo-
skonalenie istniejacych urzadzen greckich. Sam-
Platon wszakze uwaza swoje pomysty za idealy,
ktéore odnosnie do wspolnosci zon i majatku tylko
przez bogéw moglyby by¢ urzeczywistnione.

Marzenia Platona o urzadzeniu spoteczenstwa
i panstwa nie znalazty, jak si¢ powiedziato, nasla-
dowcow w $rednich wiekach; dopiero w X VI,
XVH i XVIH stuleciu, za przykladem Morusa
mnoza si¢ podobne projekta. Jakoz po Morusie
niedlugo wystapit Tomasz Campanella, zakonnik
dominikanski ze swojem Panstwem Stonca (Civi-
tas solis 1620). I ten znosi malzenstwo i1 wta-
snos$¢, pieniadze uwaza za niepotrzebne, obywa-

wojskowi,



tele razem mieszkaja i jedza, kobiety i me¢zczy-
znijednakowe wykonywaja roboty, handel tylko
z obcymi dozwolony, lecz handel naturalny, to-
war za towar. Na czele panstwa stoi arcykaptan,
mczyli wielki metafizyk, obdarzony znajomoS$cia
wszelkiej wiedzy ludzkiej, i jest wybieralny. Pod
nim trzech pomocnikéw zawiadujacych sprawami

woiennemi, Cata

w Neapolu, gdzie
-Campanella 27 lat przesiedzial i kilka turtur wy-
trzymat.

sanitamemi i ekonomicznemu
utopia pisana w wiezieniu
Byta to kara za spisek przeciw wiladzy
hiszpanskiej w Neapolitanskiem.

Bakon werulamski zajmujacy wysokie znacze-
nie w historyi nauk i glo$ny jak poprzednik jego
Morus, napisal powie$¢ politycznag, pod tytutem:
Nowa Atlantyda, w ktorej takze opisuje szcze$li-
wych wyspiarzy. Z tej utopu jednak tylko uta-
mek zostal, z ktéorego nie mozna imec wyobraze-
nia o catosci. Za to dochowat si¢ mny romans te-
go rodzaju, pod tytutem Oceana. Autorem jego
jest Jakob Harrington, ktéory pod wpltywem rza-
dow Kromwella, jakby satyr¢ na me, napisat de-
mokratyczne urzadzenia wyspy Oceana. Kozm
si¢ on tern od innych utopistow, zeme oty a
urzadzen spotecznych, lecz projekta swoje ogra
niczyt do politycznej organizacyi
skomplikowanej, widzac w niej

szczeg$cie spote-
oSSL. 1w »3s*
L. W » ,
rzyjak: Yairasse, Morelly, Fontenelle i wielu

innych przygotowali «.... Cabetowiijego Po-
drézy do lkaryi, tudziez catej falandze kommu-
nistow. Nasladowcy ci mnidj lub wigcej poetycz-
“ pomysty toputow.
wpadaja oagoto w najwigksze medorzeeznosoa
Mnio6j juz stusznie do utopij zaliczaja Cyrope-
vedm Xenofonta, Telemaka Fenelona Dyalog
Europejczyka z pewnym wyspiarzem z krolestwa
Dimocala s .. is1.v « Leszczynskiego i inne dzie-
ta ktore mialy na celu albo wychowanie monar-
chy wzorowego, albo ulepszenie stosunkow spo-
tecznych, bez nadwerg¢zenia gtdéwnych jego po -

niezmiernie

e rozwijali

Stapewne echo lubo dalekie daznoS$ci utopistow
odbito Si¢ i na naszym Krasickim w Przypadkac h

»t,if L2 % % % e
nacézelnika naszego z XV1H w.ekn me tyle ufa-

pia ile raczej satyra moze byc nazwana, \toek
XYIH widziat w tak zwanym stanie natuiy
ideal szczg$cia. Przyktad dat Rousseau. Rze-

czywiscie wiek XVHI1 przesada w etykiecie,
w formach towarzyskich, w politycznych stosun-
kach wyobrazat wynaturzenie; dla tego wotanie
o powrdt do stanu natury t. J. do naturalnos$ci by-
to na czasie. ) . i "
Znaczenie wyrazu utopia stato si¢ dzis bar z
rozlegte; dajemy bowiem t¢ nazwe wsze im
mystom niepodobnym do wprowadzenia w zycie.
Tak np. monarchia uniwersalna, o jakiej -
Grzegorz Y H papiez, Filip II hiszpanski, Napo-
leon I, moze by¢ nazwana utopiag. Nareszcie sto-
sownie do tego, co sobie reformatorowie” za gto-
wny cel powiesci zaktadaja, czy nowe religie, czy
przeksztatcenie stosunkéw ekonomicznych lub
politycznych, mrzonki ich nazywaja utopiami re-
ligijnemi, spotecznemi lub politycznemi.
“Niepodobna byto podawac¢ tutaj treSci wszyst-
kich utopij, o ktéorych ciekawy moze si¢ dowie-
albo tez z umiejetnego
uczonego” Mohla (Ge-
schichte und Literatur der Staatswiss. I B.).

dzie¢ albo z oryginatow,

ich opracowania przez

Poprzestajac wigc na tym materyale historycz-
nym, zastanowimy si¢ nad pytaniem, z ¢ pocho-
dza takie pomysty i co za korzy$¢ przynosza dla
rozwinigcia umystu lub ulepszenia istniejacych

urzadzen (M " n)

WIENTIE C
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Genezis z ducha. Modlitwa z r¢kopisu J. Sto-
wackiego, dotad niedrukowana. We Lwowie
i w Poznaniu. Naktadem F. H. Richtera. 18 72.

Nic nowego pod stonicem.... Teory¢ biologow
dzisiejszych, tyczaca si¢ genealogii form organi-
cznych i przedpotopowych dziejow czlowieka,
znajdujemy jako objawienie mistyczne w Genede
Stowackiego. Chorobliwa intuicya poety, pod
wpltywem metampsychozy stanowigcej wegielny
kamien messyanizmu, zdobyta si¢ na potworny
poemat bytowy, przypominajacy ogromem za-
rysow teogoni¢ i kosmogoni¢ indyjska. Podiug
autora duchy ludzkie przed poczatkiem stworze-
nia byly w Stowie a Slowo bylo w Bogu. Naste-
pnie duchy Stowa zazadaty ksztaltow i same z sie-
bie, z woli swej i1 mitosci, wywiodly pierwsze
ksztalty 1 objawily si¢ jedne w sSwietle, drugie
w ciemnos$ci.... Tamte na stonicach i gwiazdach, te
na ziemi rozpoczety prace form, zamieniajac mysl
nowa o ksztattach w ksztalty same, z ktorych
Bog "odbiera ostateczny wyrdb mitosci. W ska-
tach juz lezy duch jako posag doskonatlej pigk-
nosci, u$piony jeszcze, ale juz przygotowany na
cztowieczenstwa formy. Krysztaty twarde® to
pierwsze niegdy$ ciata ducha naszego. Tysiace
piorunéw i ogniéow ziemskich pogruchotatyje: lecz
to nie byta $mieré, tylko zasnigcie ducha w je-
dnej a obudzenie si¢ w drugiej, doskonalszej po-
staci-j-w organizmie. Gabczaki olbrzymie i ro$li-
no-ptazy wychodzity z fal srebrnych.... §limak
i ostryga przylgnely do skal, przestraszone in-
chem zywota. Jedno ze straszydel zazadalo troi-
stego serca.... nastgpnie duch z serc onych ztozyt
dwoje Bogu w ofierze (!'!), a calg tworczosé
zwrocit ku ciekawos$ci i stworzyt oczy. Nareszcie
umeczony walka z falami oceanu, trzy serca ofia-
rowat Panu, oczy wydart z rozptakanej Zrenicy,
usta wprzéd wzdychajace ku niebiosom, postat
i pooprawial w nogi swoje, ady w stopachjuz be¢-
dace a w liczbie do kilkuset pomnozone soki
ziemne pompowaty; i stanat grzybem zoofitowym
na ziemi.... Duch zleniwial przechowujac iskre
zycia w olbrzymich ksztattach roslinnych, pra-
cujac wigcej na cialo niz na anielstwo wlasne;
lecz po uptywie wiekdéw na nowo zategsknit do
form doskonalszych i do ofiary z wtlasnego zycia.
I oto Bog zsyla potop na stare ksztalty.... Oba-
lone w ocean bezdenny, zaczynaja snu¢ w glebi
taSmy srebrne i rozpoczynaja trzecie straszliwe
wezow krolestwo. Teraz zjawiajg si¢ pierwsze
glosy w naturze.... Nareszcie rodzi si¢ porzadek,
lecz zarazem przerazenie i utysk; ,,duch albo-
wiem, doskonalszy ksztalt sobie wystuzywszy,
uczut podlegto$é porzuconej przez siebie formy,
wzgardzil nig i najczeséciej potozyt si¢ jak kaimi-
ta, aby gryzt mozg i ocierat usta krwawe wtosa-
mi swojego mtodszego brata.-

Poeta nie wylicza drog, jakiemi szed? duch
tworczy, lecz w kazdym ksztalcie dostrzega jak
gdyby wspomnienie przesztej i objawienie na-
stgpnej formy, $nicie niby form o cztowieku. Juz
w pierwszych usitowaniach duchy roslinne two-
rzyty formy zycia ludzkiego.... Stokro¢ jest naro-
dem kwiatow, koniczyna—rzeczapospolita. Duch
woni jest §wiadectwem przedwiekowego w for-
mach roslinnych pobytu. Zapach kwiatow prze-
nosi nas na chwil¢ w dziecinstwo nasze. W wy-
daniu kwiatu i owocu duch miat wiedz¢ ztego,
i dobreo-o, uczucie pigknosci lub bezksztattu....
Kwiat ma juz ksztalty motyla.... W jaszczurce
duch o ptasiej glowie i o skrzydtach przemyséla...
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Slimak mogt przeksztalcié¢ siec w zotwia, zotw
w zuka (?), waz w insekty, w ktorych duch za-
czyna wypracowywac pierwsze cnoty moralne,
np. pracowito§¢ w mrowce.... Ptakom dane byto
pierwszenstwo przed zwierzetami, azeby duchy
ziemi na skrzydtach si¢ wprzéd podniosty, obej-
rzatly pierwsze swe stanowisko, a potem ztozyly
z lotu ofiar¢ za ksztalt lepiej na ziemi umocowa-
ny, zdolny zupelniejszego nad ziemig panowa-
nia.... Lecz jakiz duch stworzyt formg cztowie-
ka?... Pozostanie to tajemnica, tem bardziej, ze
z krolestwa do krolestwa przenosne formy, jako
potworne, nie wpuszczone byly do arki zycia.
Inne dzieta ducha Boég uszanowatl i formy stwo-
rzone przezen zachowuje. — Prawem nast¢pnej
tworczoscijest ofiara.... W $wigtosci lezy wyzwo-
lenie ducha... Wszystko dla ducha i przez du-
cha stworzone jest, i nic dla cielesnego celu nie
istnieje.

O tym utworze pisze Dr. Matecki, ze autor
uwazal go za najwazniejsze dzieto swoje, za alfg
i omegg $wiata. Sadu tego potomno$¢ nie po-
twierdzi... Obok porywajacych obrazéw, szczyt-
nych mys$li i cudnej Juliuszowej prozy, kazdj
nieuprzedzony umyst dostrzeze w Genezie mnoz-
two paradokséw i dziwolagdéw mistycznych. Jak
np. rozumie¢ ustgp o zwierzetach, ktore nie ofia-
rowaly Bogu swej barwy i za to ukarane zostaty
niewolg domowa, gdy ,kot ofiarowawszy Panu
te jedng drobnostk¢, panem jest pustyn, tygry-
sem.” (?1)—

Zarysy badan krytycznych nad dziejami, histo-
ryografig i mitologiq do wieku A V. wydatl E.
Swiezawski Mag. N. H. F. B. Szk. Gl. War.
Warszawa, 1871. — Z seryi majacej si¢ sktadac
z 10 zeszytow mamy przed sobg dwa pierwsze,
poswigcone Kronice wegiersko-polskiej. We
wstepie autor wskazuje mata warto$¢ zrodet nie-
wspolczesnych, zlewajacych rzeczy widziane lub
pamiegtane z pdzniejszemi. Wypadki z rzeczy-
wistej przesztosci wyrwane stroja si¢ w szaty 0so-
bistych 1 ogdélnych wrazen i opinij w chwili
onych spisania. W ten sposob przeszito$é przy-
biera barwy chwili obecnej... A jednak pospoli-
tem zjawiskiem w naszej historyografii jest wta-
$nie na tego rodzaju kompilacye zwracaé bacz-
niejsza uwage i mniej wigcej kunsztowne hypote-
zy na nich budowaé. Sprowadza to stwarzanie
nowych zrdédel historycznych i nowych osobis-
tosci dziejowych. Najwigcej w tym wzgledzie za-
winili Kownacki i Bielowski. — Drugg niemniej
wazna okoliczno$cia, na ktéra pan S. zwraca
uwage, jest zewnetrzna powloka faktow, czyli
»frazeologia” jednego i tego samego wypadku
w odmiennych waryantach, dajaca czg¢sto klucz
waznych a tajemniczych zmian moralnych, doko-
nanych w przeciaggu wiekow. Fakt podany np.
przez Gallusa, powtarza si¢ u Mateusza, Bogufo-
ta, Baszkona, Mierzwy iinnych. Rdzennie on je-
den, lecz ile zmian wjego formie, ile tam warstw
(jakby formacya geologiczna, szczatki poje¢ i
uczu¢ swego czasu zawierajacych)obiegto pierwot-
ng powies¢!... Za temi to szczatkamiautor $ledzié¢
zamierzyl, powodowany nadzieja zdobycia nie-
jednej waznej prawdy z tych studydéw paleonto-
logii historycznej, ze $§ledzenia waryantéw teksto-
wych, z badania formy pisarskiej réoznowiecznych
kronik. — Wbrew Kownackiemu, Bielowskiemu
a nawet Lelewelowi, autor Zarysow” dowodnie
okazal, ze kronika wegiersko-polska jest plagia-
tem przewaznie wzigtym z kroniki wegierskiej
Szymona Ivezy, oraz z Hartwiga, nie dawniej-
szym od 1290 r,, a prawdopodobnie pdzniejszym.
Nadto autor wskazal S$cisty zwiazek pomigdzy
naszym Bogufulem a pomienionym Keza. Ocze-
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kujac dalszego ciggu dziela, ograniczamy si¢ na nabozenstwie odprawianym przez ksigdza

WIENIEC.

Towarzysz ksigdza Izydora Bar-Ijona jest

w tej chwili krocidtka wzmianka bibliograficzng. lzydora Bar-Ijona, w kosciele Opieki $-go Joze- klerykiem, po Chaldejsku szamasza, pochodzi
Dodamy tylko, ze autor podjal si¢c waznej swej fa na Krakowskiem Przedmie$ciu (po Karmelic- 2 Persyi, w czasie odprawiania mszy przez ksig-

pracy, zbrojny niepospolita erudycya i zmystem kim).
krytycznym. To tez szczg$liwie rozwiazal wiele

watpliwosci z epoki piastowskiej,

tyczacych si¢ tozsamos$ci osob, gra-

nic polski za czaséw Chrobrego
(po Dunajec a nie po Dunaj), po-
tomstwa Mieszkowego, wypraw
Bolestawowskich it. d.—Drugi tez
wzglad, o ktéorym autor mowi we
wstepie, nie zostal zapomniany.
Tak np. autor wskazuje jak nieor
cenione s3 wyrazenia Bogufata i
kroniki wegiersko-polskiej nieja-
ko powie$¢ zdarzen, lecz jako wy-
raz poje¢¢ XIII i XXV wieku, jako
jedno ogniwo tancuchaewangelicz-
nych napomnien, biblijnych poro-
wnan, buntowniczych przystow
i jawnych teoryj anarchii mozno-
wtadczej. — Z wielka rozkosza od-
czytaliSmy prace panaS., wniosku-
jac z niej o pozadanym zwrocie
mtodszego pokolenia piszgcych na
droge studyow powaznych i sa-
moistnych. Wielka szkoda, ze styl
pana S. jest tak zawily i ciemny,
ze dla wielu uniedostepni korzy-
- stanie z jego Zarysow.

Trzy lata pobytu w stepach Ame-
ryki.  Przygody miodego sieroty.
Ozdobione 12 stalorytami koloro-
wanymi, przeklad z francuskiego.
IWarszawa. 1872. — Tytul dosta-
tecznie wyjasnia tre§¢  ksigzki.
Czytelnik znajdzie tu zajmujace
opisy natury, towow, walk z dziki-
mi, pozarow stepowychit.d. Do-
dajmy do tego panujaca w catem
opowiadaniu mys$l zacna, podnie-
sienie wdzigcznosci, poboznosci,
odwagi i innych uczué¢ szlachet-
nych, a $mialo mozemy poleeic
utwor ten rodzicom dorastajacych
dzieci.

KSIADZ IZYDOR BAR-IJONA.

Ksiadz Izydor Bar-Ijona bawig-
cy od kilkunastu dni w Warsza-
wie, pochodzi z miasta Bas w Chal-
dei, prowincyi Azyatyckiej, na
miejscu starego Babilonu powsta-
tej. Chaldejczycy na dwie sekty
religijno-chrze$cianskie podzieleni,
w wickszej potowie liczebnej nale-

Podrozni. (106).

Przewodnicy. (10 O-

dza Izydora Bar-Ijona, szamasza przy$piewywat
Ksiadz Izydor Bar-ljona przez lat 8 ksztalcil bezustannie, zapewne po Chaldejsku, wtdrujac

kaptanowi. Latwo odgadnaé, iz
z tego S$piewu ani jednego wyra-
zu zrozumie¢ nie mogliSmy, zro-
biliSmy sobite tylko uwage, iz me-
lodya a zwtlaszcza zakonczenia-
ostatniego taktu kazdego przyspie-
wu, odznaczaty si¢ szczeg6lnie wy-
bitnym charakterem modlitewnej
rzewnosci.

ROZMAITOSCI.

— Dziennik amerykanski ,Journal”
of education podaje ciekawg wiadomos¢
o wysokoSci wynagrodzen pobiera-
nych przez nauczycieli i nauczycielki
szkélek ludowych w Stanach Zjedno-
czonych. Wynagrodzenie nauczyciela
wynosi miesiecznie od 33 do 120 dol-
laréw, nauczycielek za$§ s3 nizsze
0 czwarta cze§¢. Srednio nauczyciele
pobieraja okolo 63; nauczycielki za$
okolo 45 dollaréw miesiecznie. Od-
powiada to 85 i 61 rublom. Podo-
bnie wysokiego wynagrodzenia nie po-
bieraja nauczyciele ludowi nigdzie
w Europie.

— Rzad francuzki na zyczenie rza-
du japonskiego wysyla 10 oficeréw
1 16 podoficeréw, w celu zaprowadzenia
stosownych reform w armii Mikada.
Wszyscy obecnie nasladuja armie pru-
ska, jedni tylko Japonczycy pragna
w tej chwili i§¢ za wzorami francuzéw.

— Wyklad anatomii niemieckiego
medyka Hyrtla ma by¢ przettumaczony
na jezyk japonski. W tym celu wzigto
20 egzemplarzy tego dziela do Yeddo,
a tam umyS$lny komitet zajmie si¢ do-
konaniem przekladu. Pomysl wziecia
si¢ do tej pracy wyszedl od samych
Japonczykéw, Kktérzy oddawna uczu-
wali u siebie brak dobrej anatomii.
Podobno rzad japonski ma wziaé udzial
w wydawnictwie tlémaczenia.

— Admiralicya angielska zakupila
wynalazek torpedéw tak zwanych
Whitehead Fish za sume 15,00 0 fun-
tow szterlingéw, po odbyciu wszel-
kiego rodzaju proéb i doSwiadczen zna-
nym tym S$rodkiem zniszczenia. Obec-
nie rzad angielski zaproponuje parla-
mentowi udzielanie kredytu na budowe
okretu, ktoryby zostal zaopatrzony

73 do kosciota katolickiego. Obrzedy religijne si¢ w Propagandzie, i nalezy do zgromadzenia " artylerye torpedows, dzialajaca pod poziomem morza.
odprawiaja, w swoim chaldejskim jezyku, nie ro- ksigzy missyonarzy. Bedac w Kutuizie napotkat

znig si¢ jednak pod wzgledem

odprawiania mszy od kosciota rzymskiego, jak ktérego wychowawszy ozenil z synowica swoja,

zewnetrznym ubogiego sierot¢ niejakiego Szymanowskiego,

to mieliSmy sposobno$é sprawdzi¢, bedac obecni i uczynil obywatelem Chaldejskim.

Tres§é! Niewiasty X1V wieku, ustep z czaséw obyczajow $redniowiecznych, przez Chometowskiego, (dokonczenie).
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